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KONTROLA CIVAKI

B. Baran

Jiyana merivatiyé bijiyana civakivegirédayiye. Her wehajiyana merivatiyéli
derveyi jiyana civakinabe. Yané meriv ( merivayeti bi jilyana civaké ve heye.
Civakbixwe ji merivan pékhatiye.

Lé civak li gor dem, dever (i rewsé ve té guhertin. Yané civak bi xwe jindare.
Civak xwe li gor jiyana endamén xwe diguherine. Meriv ji, li gor hest G
helwestén xwe di nav civaké de ciyé xwe digirin. Rewsa merivan, hest {
helwestén merivan di nav civaka fire yan ji bi gotinek din civaka mezin de
civakén teng yané civakén biclktiramade dikin. Ji ber vé ji her civakek di nav
xwe de gelek cure civakén biglik bici dike. Meriv civakén piglik pék tinin,
civakén piglik ji civakén ji xwe mezintir pék tinin 4 ew ji yén ji xwe mezintir
amadedikin. Lé her merivekdi jiyanacivakidedikareli gelek civakén pigik de
yané di gelek besén civakan de ci bigirin. Her weha begén civakan ji, yané
civakén piclik jili gor rews, hest i helwestén xwe di gelek cure civakén jixwe
mezintir deci bigirin. Ger meriv bixwaze vé bi minakek bidediyar kirin: Meriv
endamé malbateke. L& meriv li gor rewsa xwe, ya endamé civaka zarokan e,
yan endamé civaka jinan e, yan endamé civaka méran e, her weha xortan,
kecan, ciwanan, piran... diréj bike. Disa li gor karé xwe yan ji rewsa xwe ya
abori di nav katek civaké de (karkir, tucar, dikandar, sermayedar...) endamé
civakek din be. Disa ew kes dikare li gor ol, baweri yan netewa xwe ji di nav
civakek din de (musulman, ézidi, file, cuhi, Sosyalist, Kurd, Tirk, Ereb...) ci
bigire.

Civak jindar e. Civak li gor pédiviyek yan ji pédiviyén cuda pék té. Heta ew
pédivi bi wé civaké hebe; civak heblina xwe didomine, 1& gava pédivi bi wé
civakénemine, ew civakji bi hawekji holé radibe. Evrablinén civakanji newek
hev in, Hinek civak gelek hédi, hinek nigka ve, hinek bi daré zoré, hinek bi
xwesikahi pék tén. Li vir mebesta me bi hawek gelemperi ne li ser jiyan G
jindariyacivakéye. Armanca melivirliserkontrola civakéye liserkesane.

Me got civak jindar e. Gava civak jindar be, ew ji wek her jindarek bi héz G
helwestén xwe ve péwist e ku xwe biparéze, Xwe parastin ganlinek bingehin
yajiyané ye. Xwe parastina civaké ji tistek xwezayi ye. Lé ev parastin G hawé
parastiné ji; li ger dem, ci, tallka li ser wé té guhertin. Xwe parastin, carna
gelekdijwar e, bi xwin e, bi iskence (i kugtin e, bi talankirin l wérankirinane, 1&
carnapirnerme, siste.

Réyek ji réyén xwe parastina civaké ji kontrola civaki bixwe ye. Ji bona vé
mijarame, vi hawé parastinacivakétené péwiste. Li vir péwistiya mebihawén
parastina civaké yén din tune ye. Li jor hatib(l diyar kirin ku gelek ciire civak
hene. Her clreyek civaké ji bona xwe parastiné bi gelek ali réyén controla
civaki afirandin e. Gelek caran, gelek civakén cuda réyén xwe parastinén
hevbes afirandine. Ji bona minakan; dewletek ji bona parastina xwe ristek
xwe saz dike. Ev rista dewleté ji xwe re ganinan datine. Van gan(inan li ser
tevayiya kes ( civakén piglk mercan datine, ki derkeve dervayé van mercan
cezakidixwe, L& ji bona xweparastiné qan{intér nakin, piré caran ol péwiste (i
olanjibonaberjewendiyén xwe dixebitinin.
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Li hinek deveran ol ji tér nake, edet G hinb(yinén
kevin di rojevé de tén histin. L& carna edet O
hinblyinén nu didin afirandin. Ger kes yan ji
civakén jérin ligorcivaka bilind tevnegerin, ceza
heye, devera ceza kar neke, ol heye, ol ji kaar
neke hinblyinén kevin yan ji yén nl afirandi
dikevin jiyané. Ji vana carna yeke yek ( carna ji
gelekji wan bi hevre ténxebitandin.

Minakek; welaté me métingeh e. Dewletén
métinkar gelekclire gann ¢ékirine ku em kurd
nikaribinli gor hebiina xwe tev bigerin. Nikaribin
bi ziman (i ganda xwe ve bijin, li dirok ( hebiina
xwe xwedi derkevin. Gava kurdek yan ji gelek
kurd xwedi li heb(ina xwe derkevin (i bixwazin
wek kurd bijin G heb(ina xwe biparézin ¢i dibe?
Beré ganln heye, tén mehkeme kirin O ceza
kirin. Derveyi vé bi deh hezaran merivén olé
hatine perwerde kirin da ku li gel din dewletén
métinkar biparézin (i kesén lidij wé be dij ol bidin
zanin U diyar kirin.

Li gel vé bi sedén salan hinbliyinén sernigtiv
kirina kes (i civakan li hember dewleté dane
jiyandan. Lé di kontrola civaki de rola ol (i
hinblyinan yan ji edetan ciyek gelek giring
digire.

Di nav civaka me de ( di roja iroyin de ji bona
kontrola civaki ol, edetén feodali G yén
sermayedari rolek mezin dileyizin. Yek here
qumaré bileyize, wé di nav civaké de bé rimet
be, kes harikariya wi nake, bi cavek bas 1€ méze
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nake. Gava ew kes dige nav civaké, civak wi kest
wek minakek neqgenc nisané hev dide. Ev
kontrola civaki ye. Ji ber véji di nav civakame de
kesén ku bi qumaré dileyize vé leystika xwe ji
civakeé vedigére.

Keseki/é li zar(kan xe, disa ji aliyé civaké ve
kesek neqenc té ditin (G wek minakek xirabji hev
re té nisandan. Yek limé&j neke yan ji roji negire
ger musulman be, ew kes ji aliyéderdoré ve disa
neqgencté diyar kirin i merivek din nenas yan jiji
din der té diyar kirin. Gelek caran kesén neba-
wermend ji ber vé rewsé xwe mecbiré liméj (
roji girtiné dibinin.

Disa jinek guhdariya méré xwe neke, yan ji xort
an kegek béser(ber bigeredisaji aliyé civaké ve
kesén xirab tén ditin, her yek ji bona kesén
derdoraxweji wan d{irbixe xwegelekdésginin. Ji
ber véji pirani ciwan tevgerén xwe yén ne ligor
hinblyinén civaké, ji derdora xwe vedigérin da
ku kes, yariyén xwe bi wan neke (i wan minakek
xirab nebine (I ew tevi merivén xwe ve tligé
rexnénderdoré nebin.

Carén kontrola dvaki gelek in , li gor ci, dem G
rewsé tim duguherin. Kontrola civaki di hinek
waran de carna liser civaké rolek eréni, & carna
ji rolek nehéni dibinin. iro kontrola dvaki di nav
civaka me de li ser mér yanjin, keg an kur, pigik
an mezinji hev cuda ye. Liser hinekan nermelé
liser hinekan higke.
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PROSEDURA STARIYE
Brusk

Hdn li Hollandayé daxwaza stariyé dikin

We Ii Hollanda'yé jibo stariyé seriléda. Bi serilédana stariyé, hiin dixwazin ku
hukumeta Hollandayé we wek penaber bipejirine. Di derbaré pejirandina
penabertiya we da, Saziya Kogberi i Hevwelatiniyé (Immigratie- en
Naturalisatiedienst, IND) biryaré dide. Organa Navendi ya Stariya Penaberan
(Centraal Orgaan Opvang Asielzoekers, COA) karé starb(ina penaberan pék tine.
Di vé belavoké da Saziya Kogberi (i Hevwelatiniyé ( Organa Navendi ya Stariya

Penaberan di derbaré prosedura stariyéda we agahdar dikin.

Giring e ku hiin vé belavoké bag bixwinin. Di vé belavoké da té diyar kirin, ku
prosedura stariyé gawa dimege, bi kijan saziyanra hiin & tékevin nav tékiliyan G
wek penaber, maf (I vatiniyén we g ne. Ki dikare star bibe 0 ki nikare, 0 stari gawa
hatiye organize kirin. Li navenda serilédanég, di derbaré prosedura stariyéda, bi
zimanéncarectr, flménvidyoyéjihene.

Serilédanastariyé

Saziya Kogberi i Hevwelatiniyé her serilédana stariyé, cara pésin li Navenda
Serilédané (Aanmeldcentrum, AC) dinirxine. Li gor nirxandina vé cara pésin ji we
ra té gotin ku, ka ew é li ser serilédana we bisekinin ( karén pé va bidominin, an
welatek din jibo serilédana we ya stariyé berpirsyar e. Ger serilédana we ya jibo
stariyé neyé pejirandin, tu mafeki we jibo starbiné namine G divé hiin terka
Hollanda'yé bikin.

Ger jibo serilédana we biryara berdewamiya Iékoliné bé dayin, wé demé dé we
bibin stargeheke Organa Navendi ya Stariya Penaberan. Hin li wir, heta
biryareke eréni an ji neyini bé girtin, dikarin biminin. Jibo ku mirov bikaribe
binirxine, ka mafé we yé stariyé li Hollanda'yé heye an na, di derbaré sedemén
star xwastina we da, jibo biryar girtiné, Peymana Penaberan a Cenevre'yé {
Protokola Taybeti ya New York'é bingeh tén girtin. Her du peyman ji di Zagona
Biyaniyan a Hollanda'yé da hatine di kirin. Ji ber yek ji van sedemén jérin
penaberiya we té pejirandin: ger ji bo cudabilina nijad, netewe, ol, ramanén
siyasi ( ji ber bi girédayina komeke civaki sopa we bé ajotin G jlyana we tékeve
xeterd, penaberiya we t& pejirandin. Lé divé sedemén we bingeha xwe rast bin.
Kesén di vé rewsé da statuya-A digirin. Digel vé, h(in dikarin li Hollanda'yé ji ber
hin sedemén humaniter ji star bibin. Wek minak, ger we ji ber hin serpéhatiyén
sexsiyénpirxirab (giran terka welaté xwe kiribe.

Di rewseke weha da hin &, ji ber sedemén humaniter, Destlra Danistvaniyé
(Vergunning tot Verblijf, VVT) bigirin. Wekidin, ger li welaté we ji bo vegeriné hé
besewlekari nin be, hiin dikarin demeké li vir star bibin. Direwseke wehada hiin
& Destlira Danistvaniyé ya bi Serti (Voorwaardelijke Vergunning tot Verblijf,
VVTV) bigirin,

Li welaté xwe xwadi kareki nebag blyin, li wir nikaribin bixwinin an welaté we neli
gor dilé we be; ev yekana ji bo pejirandina penabertiya we ne sedem in. Di
rewsekewehada divé hin bizanibin kudestira li virmayiné, jiwera nayé dayin G
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divé hin terka Hollanda'yé bikin. Divé hin
cardin herin welaté ku hiin jé hatine. Ji pisporén
welaté ku hin jé hatine, tu car, di derbaré
serflédana starlyé ya we da agahdari nayé
dayin.

Prosedura Stariyé: gav bigav

Jibo ku sedemén starixwastina we bi pate (itina)
bé kirin, Saziya Kogberi 04 Hevwelatiniyé prose-
dureke berfireh a stariyé bikartine. Li jéré hest
gaveén giring én vé proseduré hatinediyarkirin.

Zehfgiring e ku hiin di dema serilédana stariyéa
xwe da tim rastiyé bibé&jin  1ékolina ku li ser
nasname, netewe, sopa réwitlyé, welatén ku
hiin |& mane (ger hebin)  li ser sedemén stariya
we dé bé kirin, tim alikariyé bikin. Ev té wé
wateyé ku, divé hiin hem( dokument (i belgeyén
ku di waré nasname, netewe, sopa réwitiyé G
giroka revina we da alikari bikin, péskési
pisporan bikin. Ger hiin vé yeké nekin, ev € bibe
sedema encameke neyini ji bo muamele {
nirxandina serilédana star xwastina we. Ger
daxwaza starxwastina we neyé pejirandin, divé
hiin terka Hollanda'yé bikin. Di hem{ pévajoya
proseduré da mafé weji boalikariya dadi heye. Ji
bo vé alikariyé h(in dikarinseri li Saziya Alikariya
Dadi bo Stariyé (Stichting Rechtsbijstand Asiel,
SRA) bixin. Ev alikari bépere ye. L& hiin xwe ji
dikarinli parézgereki (avokateki) bigerin.

Gav 1l: serilédan

Cer we xwe li pérgingeha (resepsiyona)
Navenda Serilédané da zanin, heta ku han ji wir
bén hildan, hin li péngeha wira diminin. Ger
pirsgirékén we yén tendurustiyé hebin, hin
dikarin ji bijijk (doktor) 0 hemgireyén Navenda
Serilédané, ciyé ku hin 1& diminin, bépere
alikariyé bigirin. Ger li gor we, ev giliyén ten-
durustiyé, ji welaté ku hin jé revine pék tén,
sireta me li we, di dema serilédané da van
yekana tavilé bibé&jin.

Gav 2: tomar (geyd)

Beriya ku h(in bén tomar kirin, karmendé Saziya
Kogberi (I Hevwelatiniyé nasnameya we tesbit
dike. Ger li cem we pasaporta we tunebe, Saziya
Kogberi (I Hevwelatiniyé dikare bi alikariya
ajotname, diplomayek an dokumentek fermi ji
nasname ( netewetiya we tesbit bike. Bi zaneti

avétina, an ji holé rakirina dokumentén gexsi
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yén giring, tesireke neyini li ser nirxandina seri-
lédana stariyéawedike.

Gav 3:guhdariya pésin

Diaxaftinapésinda, ku guhdariya pésinté bi nav
kirin, karmendeki Saziya Kogberi 0 Hevwela-
tiniyé nasname, netewe ( gopa réwitiya we ji we
dipirse. Miroveki dadmend ji dikare begdari vé
axaftiné bibe. Wergéreki sondxwari G béali
hem( axaftiné werdigerine. Ev yeka bi réya
télefoné dibe. Wergér tené gotinén we ( tigtén
ku ji we ra tén gotin, werdigerine. Ger hiin di wé
baweriyé da ne, ku wergér xwe li van sertana
nagire an ji ¢iroka we ji aliyé din ra bas
ranagihine, di rewseke weha da hin dikarin bi
réya formileke taybeti, giliyén xwe bigihinin
Saziya Kogberi (1 Hevwelatinlyé. Di derbaré
karmendé Saziya Kogberi (i Hevwelatiniyé da ji
gili kirin mumkun e. Giliyeki weha hiin dikarin bi
niviski ragihinin Saziya Kogberi i Hevwelatiniyé.

Divé hiin bersiva hemtl pirsiyaran bidin. Ger h(in
vé yeké nekin, ev é tesireke neyini li ser
serilédana we bike, Di axaftina pésin da wé
dokumenteké bidin we. Di wir da té diyar kirin
ku, divé hin ji bo 1ékolina ki, di dema
muameleya serilédana stariyé a we da, tim
amade bin. Ev bi zagoni (ganini) serte.

Ger hiin xwe li vi gerti negirin, serilédana we té
red kirin. Bi pirs (1 bersivén vé axaftina pésin va
girédayi, dé fotokopiyekéji bidin we.

Gav 4: nirxandina yekemin

Ji pey axaftina pégin, Saziya Kogberi (
Hevwelatiniyé méze dike ka muameleya li ser
serilédana stariyé a we & berdewam bike an na.
Ger bétesbit kirin, ku hiin beré gline welatekidin
0 we li wir seri léxistiye an dikarib(l 1éxista, édi
berdewamiya muameleyén we nayén kirin. Di
rewseke weha da h(in ne xwadi mafén stariyé
ne, jiber ku welateki din ji bo kartbarén
serilédana we ya bo stariyé berpirsiyar e. Ger bé
tesbit kirin ku we beré ji, li vir, jibo stariyé seri
I&édaye, hiin nikarin mafé stariyé bigirin.

Di hem{ rewsén din da kar(ibarén serilédana we
é li Navenda Serilédané bidome, an ger péwisti
bi 1ékolinek berdewam hebe, ev kar(ibarana wé
li Navenda Star ( Lékoliné (Opvang- en onder-
zoekscentrum, OC) bidomin.

temiiz=ilor 2002 e
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Gav 5: guhdariya k(ir(guhdariya berfireh)

Di dema guhdariya kir da, ev li Navenda
Serilédané an ji li Navenda Star ( Lékoliné
axaftina duyemin e, hiin dikarin sedemén star-
xwastina xwe bétir zelal bikin.

Dokumentén sexsi yén ku dikarin jibo
starxwaziya we alikariyé bikin, han dikarin wan
ji ray bikin (bidin nigandan). Di axaftiné da
wergérek ji amade ye. Wekidin ji, ji bo pistgiriya
we kiriné, karmendeki dadi an ji karmendek ji
Saziya Karé Penaberiyé dikare begdari vé
axaftiné bibe. Beriya ku "guhdariya kdr" pék bé,
mumkun e ku hiin li Kampeke Penaberan (Asiel-
zoekerscentrum, MC) an ji li Stargeheke Taybeti
(Aanvullende Opvang, AVO) bén bici kirin.

Di vé axaftiné da giring e ku hin di derbaré
serilédana starxwaziya xwe da agahdariyek
berfireh bidin. L& divé hiin rastiyan bibé&jin. Ger
hiin vé yeké nekin, ev & tesireke neyini li ser
nirxandina serilédana stariyé a we bike. Hln
dikarin bi tev karmendeki Saziya Alikariya Dadi
bo Stariyé, an ji Saziya Karé Penaberan, xwe
amadeyi axaftinaduyemin bikin.

Gavé6: rapor

Kar(ibaré niviski ya axaftina duyemin ger
qediya, hiin & rapora wé bigirin. Ji bo ku hin vé
raporé tev dadmendé xwe bin gav ra derbas
bikin, déwextbidin we.

Ger hiin bi naveroka raporé ra ne hevraman bin,
hin dikarin vé yeké bi niviski ragihinin Saziya
Kocberi (i Hevwelatiniyé. Karmendé Saziya Kog-
beri ( Hevwelatiniyé dé vé ditina we, di biryara
heridawin da, hilde bergavan.

Gav7: biryar

Ger Saziya Kogberi (I Hevwelatiniyé biryara
destiira li Hollanda'yé mayiné bide we, ji aliyé
Organa Navendi ya Stariya Penaberan, li
belediyeké, xaniyek & ji we ra bé ditin. Hlin xwe ji
dikarin li xaniyekibigerin.

Ger serilédana we neyé pejirandin, divé hin
terka Hollanda'yé bikin. H{n dikarin li dij vé
biryaré rabin. Ger mafé we, li Hollanda'yé, li
benda biryara itiraza we mayiné tunebe, hin
dikarin ji dadyar, heta biryar di derbaré
dijrabiinawedatégirtin, daxwaza li Hollanda'yé
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mayiné bikin. Jibo ku hin bi xwe terka
Hollanda'yé bikin, pirraniji we ra demek té diyar
kirin, ku hiin xweji bogilyiné amade bikin.

Gav 8: terka Hollanda'yékirin

Ger hiin bi xwe terka Hollanda'yé bikin, hiin
dikarin ji Organizasyona Navnetewi bo
Kogberiyé (Internationale Organisatie voor
Migratie, IOM) alikariyé bixwazin. Ev sazi dikare
di derbaré vegera we ya li welaté ku han jé
hatine an ¢liyina li welateki din 0 di derbaré
fmkanén abori da, agahdari bide we. Listargeha
Organa Navendi ya Stariya Penaberan hin
dikarin di derbaré organiza vegeré a Orga-
nizasyona Navnetewi bo Kogberiyé da agahdari
bistinin.

Ger ji bo vegera we ya li welaté ku hiin jé hatine,
péwistiya Saziya Kocberi (i Hevwelatiniyé bi
z&de hewldanan hebe, wé demé hinéli Navenda
Réketiné (Vertrekcentrum) li Ter Apel werin bi ci
kirin. Ev yeka, wek minak, dema ku di desté we
da pasaport an ji dokumenteke din a réwitlyé
tunebe, pékté.

a

Saziya Kogberi G Hevwelatiniyé G Organa
Navendi ya Stariya Penaberan, li Navenda
Réketiné, di rewseke weha da, é di pévajoya
vegera we da timrébiriya we bikin.

Ger hiin jibo vegera xwe dijwari an astengan
derxinin, da ku vegera we ya li welaté ku hin jé
hatine ne mumkun be, wé caxé dewleta Hol-
landa'yé wé hemtl imkanén stariyé ji bo we bide
sekinandin, Dema ji we bé xwastin, daku hin
herin Navenda Réketiné li Ter Apel'é (i hiin vé
daxwazé red bikin, jibo we disa hemil imkanén
stariyé débén sekinandin.

Kijanimkanén stariyé hene?
Navenda Serilédané (Aanmeldcentrum, AC)

Li Navenda Serilédané h(in serilédana stariyé
dikin. Li vir Saziya Kogberi (1 Hevwelatiniyé diyar
dike ku, ka karén serilédana stariyé a we dé i
Navenda Serilédané bidome an wé we bisinin li
stargeheke din U karén serilédana we dé li wir
bidomin.

Ger welateki dinji bo stariya we berpirsyar bean
we beré ji jibo stariyéli Hollanda'yé serf Ié dabe,
hiin mafé stariyé&nagirin.
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Navenda Stari (i Lékoliné (Opvang- en Onder-
zoekscentrum, OC)

Li Navenda Stari 0 Lékoliné hin li benda karén
serilédana stariyé diminin. Lékolina yekem a i
Navenda Serilédané cergediya, we diginin yek ji
Navenda Stari (I Lékoliné ji bo berdewamiya
karén serilédané. Li vé saziyé axaftina duyemin
(guhdariya berfireh) bi Saziya Kogberi (
Hevwelatiniyé ra pék té. Ji bo xalén jéré dvan
(randev(l) té gékirin: bi wargeha tendurustiyé
ra, jibo girtina agahdariya pégin di derbaré
tendurustiya we da @ jibo lékolina weremé; bi
Saziya Alikariya Dadi ya Stariyé (i bi Saziya Karé
Penaberan racivanteé gékirin. Ji pey hatina weya
liNavenda Star U Lékoliné, didemeke kurtda, dé
dosyayek agahdariyé bidin we.

Di wé dosyayé da, di derbaré starbariya li
Hollanda'yé, karmend ( karén kampé G di der-
baré civaka Hollandi da agahdari heye.

Kampa Penaberan G Stargeha Taybeti (Asiel-
zoekerscentrum, MC en Aanvullende Opvang,
AVO)

Hi{n ku demeké |li Navenda Star (I Lékoliné man,
dé we li Kampa Penaberan an ji li Stargeha
Taybeti bi ci bikin. Biryara dawin a serilédana
stariyé awe hiin &li vir bipén. Dema ku hiin wek
penaber hatin pejirandin an ji we Destlra
Danistvaniyé (VTV) an Destlira Danigtvaniyé ya
bi Serti (VVTV) girt, hin dikarin li Kampa
Penaberan an ji li Stargeha Taybeti biminin,
heta ku wan ji we ra an ji we bi xwe ji xwe ra
xaniyek peyda kir. Dema daxwaza we ya stariyé
bé red kirin, hem( Tmkanén stariyé tén
sekinandin ( divé hiin terka Hollanda'yé bikin.

Li Kampa Penaberan G li Stargeha Taybeti
bernameyek (programek) té péskést we kirin,
ku hln di dema mayina xwe da ji vé bernameyé
dikarin kelk bigirin (istifade bikin). Wek minak,
han dikarin dersén zimané Hollandi (I dersén
"agahdariya civaki" bigirin, herweha hiin dikarin
ji kursén Ingilizt & Fransi ji kelk bigirin. Ev
kursana him jibo kesén ku wéli virbiminin, him ji
jibo kesén ku wé vegerin, hatine amade
kirin.NavendaRéketiné (Vertrekcentrum, VC)

Gerdaxwaza we yastariyé hatibered kirin G hdin
nikarin an ji naxwazin vegerin welaté ku hin jé
hatine, wé demé wé we li Navenda Réketiné li
Ter Apel'é bi ci bikin. Wek minak, jiber ku di
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desté we da dokumentén ku péwist in, ninin.
Organa Navendi ya Stariya Penaberan (i Saziya.
Kogberi (I Hevwelatiniyé we amadeyi vegeré
dikin. Di dema li Navenda Réketiné mayiné da,
hin dikarin herin kursén clreclrr, wek kursa
zimané Ingilizi 0 Fransi. Hin bdna van zimanan,
dema ku h{in stinda vegerin, dikarin gelleki kéri
wewerin,

Kijan sazi di nav prosedura stariyé da
na?

Di dema prosedura stariyé da, hin bi saziyén
clrecirra dikevin nav tékiliyan.Ew sazievin:

- Saziya Kogberi (0 Hevwelatiniyé (Immi-
gratie- en Naturalitatiedienst, IND)

Ev sazi bi Wezareta Dadiyé va girédayi ye (
karén serilédana stariyé a we ev sazi pék tine. Li
Hollanda'yé mayin an nemayina we, li ser navé
Wekilé Weziré Dadiyé, karmendén vé saziyé
diyardikin.

- Organa Navendi ya Stariya Penaberan
(Centraal Orgaan Opvang Asielzoekers, COA)

Evorganeke birévebiri ya serbixwe ye, 1é dikeve
bin berpirsyartiya siyasi ya Wekilé Weziré
Dadiyé. Ev sazi ji bo stariya we ya li Hollanda'yé
berpirsyar e (i pédiviyén weyénjlyané yén pésin
ji, wek minak karén danistiyé (ifkamet), ev sazi
pék tine. Jibo ku debara xwe bikaribin bikin, hiin
jivé saziyé perandigirin.

- Saziya Polisén bo Biyaniyan (Vreemde-
lingendienst, VD)

Ev sazi besek ji Saziya Polisé Hollandayé ye (i bi
tev Inzibata Keyani, jibo cavdériya li ser
biyaniyan, berpirsiyar e. Karmendén vé saziyé,
dema mafé we |é hebe, belgeya destlira
danistvaniyédidinwe.

-Saziya Alikariya Dadi bo Stariyé (Stichting
Rechtsbijstand Asiel, SRM)

Di pévajoya prosedura we ya stariyé da han
dikarin ji vé saziyé siretén dadi bigirin. Dema
serilédana we ya jibo stariyé bé red kirin, hiin
dikarin ji vé saziyé jibo dijrabliné an dawa
vekiring, alikariyé bigirin. Jibo alikariya dadi hin
dikarin tim herin ba vé saziyé G alikariya wan
bépereye.
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- Saziya Karé Penaberan (Vluchtelingen Werk
Nederland)

Ev saziya ku di dema serilédana we ya jibo
stariyé da dikare alikariya we bike, saziyeke
serbixwe ye, ne oll ye 0 bi tu dereli va ne
girédayi ye. Li her stargeheké karmendén vé
saziyé an amade ne, an ji seetén hevditiné
organize dikin. Ev sazi, bi Saziya Alikariya Dadi
bo Stariyéva, di navpevxebateke xurtdaye.

Organizasyona Navnetewi bo Kogberiyé 0
InstituyaKogberi yaHollandayé.

(Internationale Organisatie voor Immigratie,
IOM en Nederlandse Immigratie Instutuut,
NMI)

Ev herdu sazi di derbaré vegera we ya li welaté
ku hiin jé& hatine an clyina li welateki din,
agahdari didinwe. OrganizasyonaNavnetewibo
Kogberiyé, di réketina we da, alikariya abori ji
didewe (i rébiriya we dike.

Ev agahdari tené kurtebiriyeke proseduré ye. Di
derbaré gavén cuda yén prosedura stariyé da,
hiin dikarin ji saziyén joré agahdariya berfireh
bigirin.

Di derbaré naveroka vé belavoké da tu mafé
dozlékiriné nine.

COA/IND, Gelawéj 1999
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TEKILIYA KURDISTANE U REWSA IRAQE

B. Baran

Her dewletek dema té ava kirin li ser hinek himan té avakirin. Van himén ku
dewlet i ser ava dibin li gor rastiya xwe ya jiyané gend bingehin bin ewgend
guherandinén wan zor in. L& ev him ne bingehinbin ji; yané bi hawek jixweber ji
hatibindanin disa guherandinén wanewgend neasanin.

Wek minak Tirkiyé li ser himén ne bingehin yénjixwebergékiri hatavakirin; yané
liser himéninkar kirin ( pigavtinén gel (i neteweyén din hat ava kirin; 1&ji heysté
sali bétire tevi ewgend zordanan ji nehat guhertin. Ne tené nehat guhertin ne li
gor himén xwe |é li gor berjewendiyén hézén diné peywendi U girédanén wan
guherandinneasaneji.

Pisti seré diné yekemin dewletén emperyalist gor berjewendiyén xwe navge li
hev par kirin 0 18 bici blin. Di vé parve kiriné de welaté Ereban ( Kurdan hat perce
kirin (0 parve kirin. Ev parve kirin neli gor himén coxrafi bi, ne li gor himén diroki
bii, ne ligorhimén oli b G nejiligor himén netewi bil.

Yané parvekirin ji himek bingehin dirb(, tené berjewendiyé&n dewletén
emperyalist U hinek dewletén métinkaar yén navgé li ber cavan hat girtin. Lé
welaté Ereban tevi geskirinén nexwesiyén oli, mezhebi ( é&li be ji, li gor ber-
jewendiyénxwedewletén Erebli seravakirin (i li d{ixwe histin.

~

L& mixabin welaté Kurdan yané Kurdistan ji dewletén heyl (i yén cékiri re
bexisandin. Yané Kurdistané nav Tirkiy&, Irané, Iraqé (i Suri de parve kirin ( ji
wan re bexigandin. Ligel vé pirsgirékeé, pirsgiréka Ereb (1 Clihiyan jigegkiri histin.

Di vé navgé de dewletek ji van dewletén gékiri ji dewletaIraqé bixwe ye.Dewleta
Iraqé ji wek her dewletek din di avablniya xwe de xwediyé hinek himén taybeti
ye. Van taybetiyén dewleta Iraqé jiz(ibiz(i nayén guhertin.

Iraq jiavablina xwe ve xwediyé sé him (I sé pirsgirékén bingehin hat ava kirin. Ev
ji aliyek ve pirsgiréka mezhebén sini G siitiyé ye ( ji aliyé dinve hergend besek
Kurdistané jé re hatibe bexigandin ji xwediyé pirsgiréka navbera netewa Kurd (i

Erebe.

Dema Ingiliz ji Iraaqé vekisiyan ev hersé him di heviré avakirina dewleté de bici
kirin G vekisiyan.

Hergend bicikirina van himan ne bi hawek mafdariyek rast e G ne bi hawek
wekhevi ye ji, & wek him heblinek gelek giring e. Ew nerastdanina himan ji
avabl(iné ve buye egeré xwinrétinek mezin ( ji bona netewa Kurd buye egerén
qirkirinén pir mezin.

Lé ji ber ku Kurd ji himek ji himé dewleté ne, di avablna her rist (i desthilatdaran
de ji Kurd hatine hesibandin (i di quncikek hesaban de hatine bici kirin.

Jiavablina Iraqé G virde gelé Kurd ji bona sererast kirina mafé xwe ( bici kirina
heblina xwe ku wek himek bingehin a vé dewleté bi gelek dijwari tékosin daye,
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xwina xwe rijandiye { héji dixebite. Di demajoya
vé tékosiné de bidestxistina otonomiya 11 flona
1970 vyi ji gavek gelek giring e, ew ji bli egeré
hinek firekirin G ciwarkirina mafén vi himi.

Pisti vérewsa diroki, li hev ketinagerékendavé {
pékhatina vé firsenda héja ku ji 1991 & virde,
jlyana Netewa Kurd li vé begé Kurdistané dibin
sibera hézén gakl(ig de be ji bi hawek xweser, pir
U pir giring e. Dehsal bétir xweser jiyan, xweser
avakirina rista révebiri di her waré jiyané de. Vé

P

jivan  guherandinan bi hawek fermi dibin
pejirandin U parastina Yekitiya Netewan de pék
hanin gelek U gelek giringtir e. Li gel vé li dar
xistina dewleta Federe ji aliyé Parlamentoya
Kurdistané ve, guhertinek nii ( gavek gelek
giring e di sererastkirina himén Iraqé de.
Pejirandina Federasyoné ji aliyé mixalefeta
Iragé ku dibin sibera Emerika de té geg kirin ji
xwesergavek héjaye.
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DE KOERDISCHE TAAL
Leyla

Turkije doet momenteel zijn uiterste best om tot de Europese Unie (EU) toe te
treden, maar wordt daar voorlopig nog om verschillende redenen van
weerhouden. Eén van de belangrijkste redenen hiervoor is de Koerdische
problematiek in Turkije, officieel accepteert en erkent de Turkse overheid de
Koerden en hun taal niet.

Het spreken van de Koerdische taal is in Turkije verboden. Wie Koerdisch
spreekt, wordt onmiddellijk gearresteerd en opgesloten. In tegenstelling tot de
meeste Europese landen is vrijheid van meningsuiting in Turkije sterk aan
banden gelegd. Vandaar dat de Europese Unie enkele essentiéle
toetredingseisen aan Turkije heeft gesteld, waaraan dat land moet voldoen
voordat een eventuele toetreding in overweging kan worden genomen. Eén van
deze eisen is dat de Turkse staat een oplossing voor de Koerdische
problematiek vindt. Door deze eis, is de discussie over dit gevoelige onderwerp
opnieuw weer binnen het Turkse parlementopgelaaid.

Ik vind het zelf wonderbaarlijk dat een land als Turkije, zo'n grote volk als de
Koerden het recht om de eigen taal te mogen spreken ontneemt. Naar mijn
mening moet het voor iedereen, ongeacht zijn afkomst mogelijk zijn, om zijn
of haar moedertaal ongestraft waar dan ook ter wereld te gebruiken. Daarnaast
moet men ook de mogelijkheid openhouden om daarin onderwijs te krijgen.

Het laatste punt is uiteraard niet te bespreken in Turkije. Wat men heel vaak
ziet, is dat Koerdisch sprekende docenten bewust niet verdeeld worden over
Koerdische gebieden. Er bestaat namelijk een spreidingsbeleid voor docenten
in Turkije. Op deze manier wil de Turkse overheid het spreken van de
Koerdische taal en het onderwijs daarin tegengaan.

Er wonen miljoenen Koerden in Turkije, het feit alleen al dat de Koerdische taal
in Turkije verboden is bewijst dat er in Turkije geen democratie bestaat.
Bovendien heeft de politie in Turkije vergaande bevoegdheden. Wanneer men
bijvoorbeeld vermoedt dat een bepaalde persoon banden zou kunnen hebben
met de Koerdische problematiek, mag en kan de Turkse politie deze mensen
arresteren en opsluiten.

Het komt regelmatig voor dat deze mensen in onmenswaardige
omstandigheden worden gemarteld. De Turkse politie staat vooral bekend om
zijn martel praktijken (Ook Amnesty International heeft daar behoorlijk
gedetailleerde informatie over.) Dit alles wordt gedaan op grond van
subjectieve verdenkingen, die meestal op valse beschuldigingen zijn
gebaseerd. Hier is helemaal geen sprake meer van objectiviteit. Hoe dan ook,
dit zijn vergaande agressieve bevoegdheden ter wille van het behoud van de
Turkse taal.

Daarnaast komt het begrip 'Koerdische taal' Gberhaupt niet voor in Turkse
wetboeken. Overal in het land wordt alles wat maar met de Koerdische
problematiek te maken heeft opzettelijk buiten boeken gehouden.
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vandaar dat ik ervoor pleit dat de Europese
Commissie een aantal specifieke en duidelijke
minimum eisen aan de Turkse overheid moeten
stellen, als voorwaarde voor toetreding tot de
Europese Unie. Te denken valt aan onder
andere de volgende eisen:

- Erkenning van Koerden en de Koerdische taal.

- De mogelijkheid om in de Koerdische taal
onderwijs te krijgen en te volgen (eventueel
naast de reguliere Turkse taal).

Als ik de situatie met betrekking tot de
Koerdische taal in Turkije vergelijk met de
situatie in het buitenland (met name in
Europa), dan valt het mij nogal op dat deze
landen de Koerden vrij laten in hun taalkeuze.
Men mag daar naast de nationale taal die er in
dat land wordt gesproken een willekeurig ander
taal naar keuze nemen.

Vooral de ontwikkelingen in Zweden zijn erg
'gunstig': daar kan men zelfs naar de
universiteit gaan om in het Koerdisch onderwijs

.

te krijgen en te volgen. Dit klinkt toch
fantastisch?! Ik krijg meteen al zin en de
neiging om een 'sabbatical year' te nemen,
speciaal alleen maar om het feit dat ik daar in
mijn eigen moedertaal kan studeren.

In landen zoals Nederland, Belgié en Frankrijk
zijn er ook redelijk veel privé-scholen,
verenigingen en dergelijke aanwezig, waarin
onderwijs in de Koerdische taal (zowel
gesubsidieerd als niet-gesubsidieerd) gegeven
wordt. Het mooiste hiervan is, dat je een
internationaal erkende diploma krijgt (net als
in Zweden) voor het studeren in je eigen
moedertaal, namelijk Koerdisch.

Ik ben een voorstander van het idee om deze
unieke mogelijkheden in alle landen te
creéren. Maar zolang deze mogelijkheid nog
niet voor iedereen aanwezig is, ligt en is de
verantwoordelijkheid om kinderen de
Koerdische taal bij te brengen nog steeds bij
hun “Koerdische” ouders.
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PERSPECTIEF VAN HET KOERDISCHE VRAAGSTUK
Ferhat

Eerst dient een probleemstelling duidelijk in kaart zijn gebracht, voordat men
over oplossingen kan praten. Als een probleem niet correct wordt
geanalyseerd, zullen de voorgedragen oplossingen vaak ook niet juist zijn.

Watishet probleem?

Is het Koerdische vraagstuk een kwestie van minderheden problematiek van
een volk en een land?

Vanuitde optiek vande Koerden:

Koerdistan is één land. Met steun van westerse landen is het na de 1°
wereldoorlog in vieren verdeeld. Deze vier delen zijn vervolgens onder vier
anderefanden verspreid, te weten:

Turkije (Noord Koerdistan)
Irak (Zuid Koerdistan)
Iran (Oost Koerdistan)
Syrié (West Koerdistan)

De Koerden zijn één volk. Wij zijn van mening dat ons land van ons is
afgenomen en door anderen wordt bezet. Binnen onze eigen grenzen hebben
wij geen rechten en zeggenschap meer over wat er in ons land gebeurd. De
Koerden beschouwen zich niet als een minderheid en zien de Turken, Arabieren
en Perzen als bezetters. Als wij naar de geschiedenis van Koerdistan kijken,
zien wij heel veel voorbeelden van Koerden die zich als één volk gedragen.

Wanneer de Koerden in een willekeurig deel van Koerdistan in opstand kwamen
tegen hun bezetters, werden deze opstanden altijd actief gesteund door
Koerden uit de andere delen van Koerdistan. Een goede voorbeeld hiervan is de
strijd die Mustafa Barzani met zijn Pesmerga’s (uit Zuid Koerdistan) heeft
gevoerd om de Koerdische Republiek Mahabad in Oost Koerdistan op te richten.
Daarnaast werd de strijd die de Koerden in Zuid Koerdistan tegen het Irakese
regime hebben gevoerd, actief gesteund door koerden uit alle delen van
Koerdistan. Ook tijdens de strijd diede PKK 15 jaar in Noord Koerdistan heeft
gevoerd, hebben duizenden Koerden uit de overige delen van Koerdistan
meegevochten,

Dit is een algemeen standpunt van de Koerden. Omdat Koerdistan verdeeld is,
zijn in elk deel van Koerdistan verschillende organisaties en partijen actief,
Deze partijen verschillen niet alleen in de oplossing en manier waarop het
Koerdische vraagstuk opgelost dient te worden, maar ook in hun opvattingen
over maatschappelijke vraagstukken.

- Koerdische partijen in Zuid Koerdistan willen binnen de grenzen van het
huidige Irakin een federatieve vorm een oplossing vinden.

- In Oost Koerdistan willen Koerdische partijen democratie voor Iran en auto-
nomie voor Koerdistan.
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- Koerdische partijen uit West Koerdistan willen
culturele rechten voor de Koerden.

- In Noord Koerdistan wilden bijna alle partijen
een onafhankelijke Koerdistan. Nadat PKK
leider Ocalan naar Turkije was gebracht,
hebben zij formeel hun standpunt gewijzigd.

Koerdische organisaties hebben verschitlende
standpunten om het Koerdische vraagstuk op
te lossen. Veel partijen die niet streven naar
een onafhankelijk Koerdistan, vinden een
onafhankelijk Koerdistan haast niet reali-
seerbaar omdat Koerdistan in een zeer
belangrijk strategisch regio ligt. Niemand in de
regio wil mede daardoor geen grote
veranderingen hebben en niet te vergeten: De
Koerden hebben tot nu toe geen vrienden
gehad. Koerden zijn één van de belangrijkste
partijen in het conflict. Geen enkel volk op de
wereld heeft zo'n hoge prijs moeten geven voor
haar vrijheid als Koerden. Helaas hebben wij
ondanks zo'n hoge prijs nog steeds onze
vrijheid niet. Ons land is nog steeds bezet en
verdeeld. Iedere dag worden we nog steeds op
een onmenselijke manier onderdrukt. Koerden
willen vrede en vrijheid, dit is dan ook één de
reden geweest waarom wij altijd bereid zijn
geweest om te onderhandelen zodat een einde
aan deze ellende komt.

Om dit conflict te beéindigen is alleen de wil tot
vrede van de Koerden niet voldoende. Ook de
wil van de andere partijen (Turkije, Irak, Iran
en Syrié) is vereist.

Vanuit de optiek van de andere partijen?
Turkije:

Sinds de oprichting van de Turkse republiek in
1923, zijn er tot op heden meer dan 10
Koerdische opstanden tegen de Turkse Staat
geweest. Turkije heeft het bestaan van de
Koerden altijd ontkend. Volgens de Turkse
regering bestaan wij niet. Dit standpunt van de
Turkse regering wordt als Staatsideologie
beschouwt. Daarom dient iedereen in Turkije
dit standpunt te verdedigen. Men wordt in
Turkije van jongs af aan nationalistisch en anti-
Koerd opgevoed, hierdoor krijgt deze anti-
Koerdische politiek van de Turkse regering een
brede steun binnen de Turkse bevolking. Niet
alleen Koerden maar ook Turken die het
bestaan van Koerden en hun onderdrukking
aan de orde stellen worden separatisten
genoemd. Turkije heeft samen met de steun
van haar bondgenoten (zoals de NAVO) altijd
ontkend dat er een Koerdisch vraagstuk is en
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was nooit bereid om een oplossing te zoeken
voor dit conflict.

Iran:

In tegenstelling tot Turkije heeft Iran zowel in
tijd van de monarchie als in de tijd van de
Islamitische Republiek het bestaan van
Koerden erkent. In Iran staat iedereen
ongeacht zijn etnische identiteit ondergeschikt
aan de monarchie of aan de Islamitische
Republiek. Hierdoor was het in de ogen van de
Iraanse regering nooit nodig geweest om een
oplossing voor het Koerdische vraagstuk te
vinden.

In 1989 zijn er vredesbesprekingen geweest
tussen de Koerdische Democratische Partij
(KDP) en de Iraanse regering. Tijdens één van
die besprekingen werd de KDP delegatie die
onder leiding van Dr. Qasimlo stond, door de
Iraanse regering vermoord. Dit geeft aan hoe
laag en onbetrouwbaar zo'n regime is. Ze
hadden sinds het begin van die besprekingen
nooit de intentie gehad om vrede tussen
beiden volkeren te brengen, maar juist alleen
maar om de Koerdische leiders uit de weg te
ruimen.

Irak:

Bij de democratische omwentelingen in 1958
verkregen de Koerden gedeeltelijk enkele
nationale democratische rechten. Deze
rechten werden na een korte periode door de
Irakese regering met geweld teruggedraaid.
Op 11 maart 1970 werd een autonomie
verdrag getekend, dat aan de Koerden ruime
rechten toekende. Ook dit verdrag werd door
het racistische Baath-regime van Irak niet
uitgevoerd. Onder leiding van Saddam heeft
men zonder enkele internationale weerstand
gruwelijke misdaden tegen de Koerden
begaan, zoals bijvoorbeeld: het bombarderen
van de stad Halabja en de omringende dorpen
met chemische wapens, deportaties van
honderd- duizenden Koerden naar Arabische
gebieden, het vermoorden van tienduizenden
vrouwen en kinderen, etnische zuiveringen
tegen de Koerden van verschillende steden om
de demografische situatie te wijzigen etc.

Syrié:

Syrie beschouwt Koerden als vreemdelingen
die uit het noorden gekomen zijn. Er zijn
momenteel tussen de 3 8 4 honderdduizend
Koerden die zelfs niet als Syrisch staatsburger
worden geaccepteerd. Zij hebben geen enkele
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burgerlijke rechten. Omdat zij Koerden als
vreemdelingen die uit het noorden gekomen
zijn beschouwen, zijn zij tot nu toe niet bereid
om met Koerden te onderhandelen of hun
rechten toe te kennen.

De werkelijke probleemstelling.

Koerden willen vrijheid en vrede maar de
andere partijen (Turkije, Irak, Iran en Syri&)
willen hier niets van weten. De Koerden hebben
twee mogelijkheden: of zich neerleggen bij
deze situatie en hun lot te accepteren, of
vechten voor hun vrijheid en een waardig
bestaan. Wij hebben voor de tweede
mogelijkheid gekozen. Als wij naar de 20e
eeuw kijken, zien wij dat Koerden een eeuw
lang hebben gevochten. Tot nu aan toe hebben
we nog geen successen kunnen boeken. Ook
onze bezetters hebben niet stilgestaan, via
assimilatie, onderdrukking, ontkenning,
massamoord, deportaties en het gebruik van
chemische wapens, hebben zij geprobeerd het
Koerdische probleem op te lossen. Deze
agressieve aanpak van de bezetter heeft tot
dusver ook niet het gewenste effect gehad.
Ondanks hun talloze pogingen hebben zij niet
alle Koerden kunnen vernietigen. Dit kan zo
langer niet door gaan, hier moet en zal een
einde aan komen.

Watis de rol van Europa in dit conflict?

Europese landen (vooral Engeland en
Frankrijk) hebben na de 1* wereldoorlog een
zeer belangrijke rol gespeeld bij de verdeling
van Koerdistan. Het is overduidelijk dat een
groot gedeelte van Europa aan de kant van
onze bezetters staat.

Vooral Turkije krijgt dankzij haar NAVO
lidmaatschap intensieve economische,
politieke en militaire steun van haar NAVO
bondgenoten. Veel Europese landen hebben
het Koerdische vraagstuk totaal genegeerd.
Hun politiek is tot op heden zeer hypocriet.
tanden als Turkije beschouwen deze lakse
houding van Europa als positieve van hun
politiek beleid. In Europa wordt er met twee
maten gemeten. Wanneer hun economische en
politieke belangen in het geding zijn wegen
democratische principes en mensenrechten
nietzo zwaar meer.

Er zijn hier veel voorbeelden van, zoals: het
gebruik van gifgas in Halabja, de houding
tegenover de racistische coalitie in Turkije, etc.
Vanwege economische en politieke belangen

P

hebben veel Europese landen hun ogen enoren
dichtgedaan voor de Koerdische problematiek.
Zoals de Koerdische leider “Mustafa Barzani”
ooit in 1975 heeft gezegd “duizend ton recht-
vaardigheid is geruild voor één vat olie”.

Neem nu bijvoorbeeld een Europees land als
Nederiand als voorbeeld:

Nederland levert wapens aan Turkije, Terwij! ze
dondersgoed weten dat deze wapens
uiteindelijk tegen Koerden zullen worden
gebruikt. Daarnaast wonen er zo'n 90.000
Koerden in Nederland, ondanks dit aanzienlijke
aantal worden de Koerden nog steeds niet
officieel erkent door de Nederlandse regering
als zelfstandige groep.

Zelfs hier in Nederland werken Nederlandse
instanties mee aan de assimilatie en
onderdrukkingspolitiek van de Turkse rege-
ring. In Turkije zijn Koerdische namen
verboden. Bij burgerzalen van gemeenten in
Nederland liggen namenlijsten die afkomstig
zijn van de Turkse ambassade. Wij mogen ook
hier in Nederland geen Koerdische namen aan
onze kinderen geven. Het niet erkennen van
Koerden als een zelfstandige minderheids-
groep heeft ook te maken met ontkenning van
Koerden als een zelfstandig volk en is een
politieke keus. Een andere verklaring hiervoor
is niet te vinden.

De situatie zoals die er is, Is niet hoopgevend.
Koerden willen vrede, maar de andere partijen
willen er niets van weten. Op zo'n moment is de
rol van een derde partij zeer belangrijk. Tot op
heden heeft niemand de rol van de derde partij
op zich willen nemen.

Gezien het feit dat Europa historisch gezien
een zeer belangrijke rol heeft gespeeld voor de
ellende die de Koerden nu nog steeds dagelijks
ondervinden, hebben zij een verant-
woordelijkheid ten opzichte van de Koerden af
te leggen. Hiermee verwijs ik naar zowel de
verdeling van Koerdistan als de intensieve
steun die ze aan Turkije, Iran en Irak hebben
verleend)

Europa dient haar verantwoordelijkheid op zich
te nemen en in dit conflict een actieve rol te
spelen. Gezien de huidige voornemens om
Turkije tot de Europese Unie toe te laten, de
toestroom van de viuchtelingen en het aantal
Koerden dat in Europa woonachtig is, wordt het
Koerdische probleem met de dag steeds meer
een Europees probleem.

temiiz-il01 2002 mm
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Wat moet Europa doen?

- Europese landen dienen het Koerdische
vraagstuk niet achter gesloten deuren, maar
openlijk te bediscussiéren.

- Wat is het Europese standpunt t.o.v. het
Koerdische vraagstuk? Dit dient duidelijk
geformuleerd te worden.

- Zowel Europa, als de VS en de VN dienen
Koerden als volk en Koerdistan als land te
erkennen.

- Volgens het VN handvest heeft elk volk
zelfbeschikkingsrecht. Daarom hebben
Koerden ook zelfbeschikkingsrecht. Dit dient
door de VN erkend en gerespecteerd te
worden,

- Europa dient het voortouw te nemen voor de
erkenning van de regering in Zuid Koerdistan
en de opheffing van het embargo voor Zuid
Koerdistan zodat zij aan de wederopbouw van
Zuid Koerdistan kunnen werken.

- EU landen dienen het initiatief te nemen om
de Koerdische zaak binnen de VN bespreek-
baar te maken.

- Nederland en andere EU landen moeten een
goed voorbeeld geven en de Koerdische
minderheid in hun eigen land erkennen als een
zelfstandige minderheidsgroep.

Zolang dit conflict voortduurt zal de toestroom
van vluchtelingen naar Europa niet ver-
minderen. Naarmate de situatie in Koerdistan
slechter wordt, zal ook de viuchtelingenstroom
toenemen, Dit heeft ook directe gevolgen voor
de Europese landen. In Europawonen eralzo'n
miljoen Koerden. Een groot deel hiervan zijn
viuchtelingen.

Als Europa iets aan de vluchtelingen-
problematiek wil doen, moet men de oorzaak
van het probleem aanpakken. De oorzaak is de
onderdrukking van de Koerden. De Europese
landen moeten niet zo hypocriet zijn. Als een
schip met Koerdische vluchtelingen aankomt,
wordt meteen geroepen dat er een
internationale conferentie over Koerdistan ge-

— temiz-ilon 2002
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organiseerd moet worden. En daarna hoor je
niemand meer daarover totdat het volgende
schip aankomt. Je kunt hier een hele tijd
discussiéren over wie nu een politicke en wie
een economische viuchteling is. Voor mij is dit
niet zo relevant. De reden dat Koerden hun
land verlaten is het feit dat hun land bezet is.
Zij worden gedwongen hun dorpen verlaten.
Als je uit je huis wordt verjaagd moet je je heil
tochergens anders zoeken?

Als je ergens asiel aanvraagt, zal je toch
negatievedingen vertellen over het regime van
het land waar je vandaan komt. Dit alleen is al
genoeg om problemen te krijgen als je
teruggestuurd wordt naar het land van
herkomst. :
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REZIMAN /GRAMMATICA 2
Brusk

réziman - kirdar

NUDEM-2 [tegenwoordige tijd]

Di niidemé da tewandina kirdaran li gor 1ékiré (subjekt) dibe. Lékir di nildemé da

natewe, ger ne di hevbendiyé da be, nakeve forma pirraniyé ji.

Yekani an pirraniya |ékiré kirdar diyar dike.

Kirdarén nerézdar [Onregelmatige werkwoorden]:

Kirdarén ku koka wan ji rézé der e, kirdarén nerézdar in.

Kirdarén nerézdar ev in:

- anin, bdin', danin, hatin, heb{n, tunin

- b(in? ¢iin, dan, girin, jin, man, rin, vin, zan

- ajotin, alastin, avétin, bihistin, bijartin, biragtin, birin, ditin, dotin, firotin, girtin,
givagtin, gihigtin, gotin, histin, jimartin, ketin, kirin, kustin, listin, métin, rlnistin,
sipartin, sotin, stistin, xandin, xarin, xastin, xistin

Ji bil *mirin”&, hem( kirdarén ku bi “-in” digedin, kirdarén nerézdar in.

Ji bil *xandin”&, hem( kirdarén ku bi “-andin” digedin, kirdarén rézdar in.

Ji bil “anin, danin, girin, jin, rin, tunin, vin”, hema kirdarén ku bi “-in” digedin,
kirdarén rézdar in

Kirdar kok kirdarkok kirdar kok

alastin  alés ¢ln G givastin  givés

avétin  avéj dan d gotin béj

bihistin  bihis ditin bin histin hél

bijartin bijér dotin dos jimartin  jimér

biragtin  birés firotin firog ketin kev

birin b gihiotin gihij kirin k

blin b girtin gir kirin k
temiz-ilon 2002 m——
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Kirdar [werkword] kok Kirdar[werkword]_ kok
Kustin [doden] kuj sipartin sipér
Listin [spelen] liz sotin s0j
Man min xandin [lezen] x{n
métin meéj xastin [willen] xaz
mistin miz xistin [slaan] X
réz: di + kok + péveka kesiti (-im, -1, -e, -in, -in, -in)
ditin (zien)
ez [ik] dibinim  (di + kok + im)
tu [jii] dibint (di + kok + 1)
ew[hij/zij] dibine (di + kok + e)
em [wij] dibinin (di + kok + in)
han[jullie] dibinin
ew [zij] dibinin

gooien maken brengen gaan pakken
avétin bijartin birin ¢lin girtin

ez [ik] diavéjim  dibijérim dibim digim digirim
tu [jij] diavéji dibijéri dibi digi digiri
ew[hij/zij] diavéje dibijére dibe dice digire
em [wij] diavéjin dibijérin dibin digin digirin
han[jullie] diavéjin dibijérin dibin digin digirin
ew [zij] diavéjin  dibijérin dibin digin digirin
kirdar [werkwoord] kok ’
ajotin [rijden] ajo
girin [huilen] giri
jin [leven] jt
rin ri
s(stin [schoonmaken] SO
vin (binére “kirdarén aiikar”)
xarin [eten] xXu
zan zé
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réz: di + kok + péveka kesiti (-m, --, -, -n, -n, -n)
slstin (schoonmaken)
ez [ik] disom (di + kok + m)
tu [jij] diso (di + kok)
ew[hij/zij] diso (di + kok)
em [wij] dison (di + kok + n)
hiin[jullie] digon
ew [zij] dison

rijden huilen leven eten

ajotin girin jin xarin zan
ez [ik] diajom digirim dijim dixum dizém
tu [jij] diajo digirt diji dixu dizé
ew[hij/zij] diajo digiri diji dixu dizé
em [wij] diajon digirin dijin dixun dizén
hiin[jullie] diajon digirin dijin dixun dizén
ew [zij] diajon digirin dijin dixun dizén
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CITAAT UIT DE 'PAARSE' DRUGSNOTA:(3)

VERANTWOORDELIJKE MINISTERIES:
MINSTERIE VAN VWS
MINISTERIE VAN JUSTITIE

Het gebruik van cannabis producten en opiaten is niet drastisch gedaald, laat
staan dat het geheel is uitgebannen. Voor diegenen die hoopten door krachtig
overheidsbeleid de drugs te kunnen uitbannen is deze uitkomst teleurstellend.

Gezien eerdere internationale ervaringen met de aanpak van illegale producten
of diensten was echter te verwachten dat met de interventies van de overheid
slecht beperkte resultaten zouden kunnen worden behaald.

Nederland heeft, mede om die reden, steeds meer de bescheiden doelstelling
gehad om het gebruik van riskante drugs als overheids en maatschappelijk
probleem beheersbaar te houden of te maken. Gemeten aan die doelstelling
zijn met het Nederlandse drugsbeleid goede resultaten bereikt. Het gebruik
van de genoemde drugs cannabis producten en opiaten - heeft in Nederland
niet op veel grotere schaal ingang gevonden dan in de jaren zeventig reeds het
geval was. In medisch opzicht is de consumptie ook niet ernstiger van aard
geworden.

Zowel het gebruik van nicotine als van alcohol eist uit het oogpunt van
volksgezondheid in Nederland, evenals trouwens elders in de wereld, een
onvergelijkbaar veel hogere tol dan het gebruik van alle onder de Opiumwet
vallende drugs bij elkaar.

NOOT:

Volgens een rapport van de Verenigde Naties overlijden er jaarlijks 5 miljoen
mensen aan het gebruik van alcohol en tabak, terwijl de maximale schatting
van het totale aantal drugsdoden in de wereld 200.000 bedraagt.

RISICO'S COCAINE GEBRUIK
SNUIVEN:

Het opsnuiven van een streepje, of lijntje, cocaine van 0,1 tot 0,25 gram met
een dun kokertje heeft een beperkt effect. Het effect duurt ongeveer een half
uur.

* Bij regelmatig snuiven ontstaat een gat in het neustussenschot.
* Door snuiven ontstaat een 'loopneus'. Je 'denkt’ dat je verkouden bent.

* Bij snuiven na veel alcoholgebruik kun je weer doordrinken. Het dronken
gevoel is weg.

Het alcoholpercentage in je bloed wordt dan schrikbarend hoog. Met alle
gevolgenvandien.

CHINEZEN:

Het inhaleren van cocaine dampen, na verhitting van 0,25 tot 0,5 gram cocaine
op aluminiumfolie. Effect; een flash van 15 & 20 minuten.
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BASEN:

Het roken van een pijpje van, door ammoniak of
maagzout gezuiverde, cocaine.

*  Door het kortdurend effect nog geen 10
minuten is het gewenste gevoel zo weer weg. Na
uitwerking wordt zo snel mogelijk de volgende
'base' gemaakt.

*  Er wordt doorgegaan totdat de cocaine op is.
Dat kan na 2 a 3 gram, maar ook na 10 of 20 gram.
Er zijn gebruikers die dagen en nachten achter
elkaar doorgaan, a € 50,- tot€ 60,- pergram!

* Het effect van de eerste 'base’ wordt de daarop
volgende keren niet geévenaard. Maar men blijft
wel achter het 1ste gevoel aanjagen.

* Is de cocaine op dan ontstaat er een
geirriteerd en agressief gevoel. Men is
achterdochtig tot paranoia. Overal is men op zoek
naar 'wit'. Men pulkt overal in (tot onder de huid
toe) op zoek naar cocaine.

Als men moet stoppen ontstaat er een zeer
opgefokt gevoel. Om tot rust te komen heeft men
persé een downer nodig: - pillen (seresta,
rohypnol, valium) Alcohol (een half krat bier, een
liter sterke drank) heroine.

ALCOHOL EN DE FEITEN:
MAATSCHAPPELIJKE SCHADE:

* Maatschappelijke kosten: Minstens €
5.000.000.000,- (vijf miljard euro) per jaar.

*  Agressie delicten: 40% onder invioed van
alcohol.

* Kindermishandeling: 17% door
alcoholversiaving van één van de ouders.

* Qverlast in cafés: 30% van alle cafés last van
vechtpartijen.

*  Verkeer: minstens 265 doden en 2000
zwaargewonden per jaar. 37.000 keer rijden
onder invioed.

* Ongelukken in huis: minstens 100 doden ten
gevolge van alcohol.

* Opname algemene ziekenhuizen: 3000 met
hoofddiagnose een alcoholziekte en 10000 met
een nevendiagnose een alcoholziekte, per jaar.
Waarvan 2500 doden per jaar.

* Opname psychiatrische ziekenhuizen: 6000 per

A

jaar met eerste diagnose alcoholverslaving.

ALCOHOL IN COMBINATIE:
* Alcohol valt onder de groep verdovende
middelen, net zoals de slaap- en

kalmeringsmiddelen. (seresta, valium, rohypnol
e.a.)

*  Worden slaap- en kalmeringsmiddelen met
alcohol gecombineerd (tegelijk innemen) dan
versterken deze elkaars werking. Het
zogenaamde 2+2=5 effect. Pas op voor deze
combinatie!

* Deze combinatie is ook zeer riskant. Bij
gebruik van meerdere pillen en alcohol kunnen
deze middelen paradoxaal werken: geen
verdovende werking meer maar er kunnen juist
onvoorspelbare agressieve reacties treden op.
Deelname aan het verkeer kan fatale gevolgen
hebben

* Alcohol en cocaine zorgen ervoor dat men
nauwelijks iets van de alcohol merkt. Je kan
daardoor drinken zonder je dronken te voelen.

*  De alcohot verdooft en de cocaine pept weer
op. Het lijkt een ideale combinatie. In feite raak je
uitgeput. Je gaat ongemerkt flink over grenzen
heen.

* Daarna voel je je gebroken, slap en futloos.
DRINKEN VAN ALCOHOL:

*  Op een feest, bij etentjes, voor ontspanning,
als ritueel (champagne bij een overwinning) ,
omdat het lekker en gezellig is.

* 80% van de Nederlanders van 15 jaar en
ouder (10 miljoen mensen) drinkt regelmatig
alcohol.

* Een flinke groep drinkt teveel: 660.000
mensen drinken meer dan 8 glazen alcohol per
dag. Datisteveel.

*  325.000 mensen drinken zeifs meer dan 12
glazen alcohol per dag. Dat is veel te veel.

PURE ALCOHOL:

*  Pure alcohol is een heldere, kleurioze, vrijwel
smaakloze vioeistof. Het ontstaat door gisting van
granen of vruchtensuikers (druiven, appels,
viierbessen e.d.) Door natuurlijke gisting kan een
alcoholpercentage van 15% bereikt worden.

(wordt vervolgd in nummer 3)
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* Dranken met een hoger alcohol percentage,
zoals jenever en rum, moeten na het gisten nog
één of meerdere keren 'gedistilleerd’ worden.

* Bij distilleren worden de gegiste dranken verhit
totdat de alcohol verdampt. Deze dampen worden
opgevangen en weer afgekoeld. Door dit proces te
herhalen kan een hoog alcohol percentage
verkregen worden.

* Geditilleerde dranken kunnen 35 tot 40%
alcohol bevatten.

GEMIDDELDE ALCOHOL PERCENTAGES:
* Rum, wodka, jenever (gedistilleerd) 35%

* Sherry/Port (extra alcohol aan toegevoegd) 20%

* Wijnen 11%
* Bier 5%
* Licht bier (blond) 2% 3,5%
* Alcohol vrij bier (malt) 0,00,1%

DEGLAZEN:
* Hoewel het alcohol percentage van de diverse
dranken sterk varieert, krijgt men per glas onge-

veer dezelfde hoeveelheid alcohol binnen,
namelijk 10 tot 12 cc pure alcohol.

............................................. als je de drank in het
daarvoor bestemde glas schenkt.

*  Bier (5%) drink je uit een groot glas.

*  Wijn (11%) drink je uit een wijnglas.

* Eenborrel (35%) drink je uit eenklein glas.

P

ALCOHOLEN DE WET:
VERKEERSWET:

* Niemand mag deelnemen aan het verkeer met
een alcohol percentage van 0,5 Promille, of 220
microgram ademailcoholgehalte.

* Na 2 glazen heeft iedere drinker een
alcoholpromillage van 0,5 in het bloed.

DRANK - EN HORECAWET:

* Aaniemandbeneden de 16 jaar mag geen bier
(5%) of wijn (11%) worden verkocht. De leef-
tijdsgrens voor sterke drank (35%) ligt op 18 jaar.

* Sterke alcoholische dranken (35%) mogen
alleen in slijterijen worden verkocht.

ALCOHOL: EEN LEGALEDRUG!

* Alcohol is een legaal middel met scherpe
kwaliteitscontroles.

* Echter bij overmatig gebruik wel degelijk een
van de meest schadelijke drugs.

25—
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Koerdistan, het land van de Koerden, is een adembenemed mooi land dat op
één van de werelds meest strategische gebieden ligt. Namelijk het Midden
Oosten. In totaal is Koerdistan zo'n 500.000 km?* groot. Dat is bijna net zo

groot als Spanje.

Koerdistan is verdeeld in vier stukken:

Stuk Gebled in km* Opperylakte
Noord Koerdistan (Turks) 210.000 41.75
Oost Koerdistan (Iraans) 195.000 38.77
Zuid Koerdistan (Irakees) 83.000 16.50
West Koerdistan (Syrisch) 15.000 2,98
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HIN TISTAN HESKERE DIKIM

Hné bipirsin kani leylaq li ku nin?

Metafizika bi pelén batinokan nixwimandi li ku ye?
Kani barana gotinén te diresine

Yén ji bédengi (i teyrikan tiji li ku ye?

Ez'@ béjim tisté hatiye seré min:

Li taxek Madrit'é dijiyam
Bi naqosan re, saetan re, daranre
Gava ji wira min li d(r dinérf
Rlyé Kastilya yé zuha dihat ditin
Mina okyan(isek mésin, wek bobelateké
Navé mala min “*Mala Kulilkan”"b(

Derzilok vedibin li her aliyén wé, malek delal b
Bi zarokén xwe, bi sehén xwe,.

Raul, té bira te?
Refael, le tu?

Té& bira te, Federiko?
Tu yé ku niha di bin erdé de radizé
Té bira te sanesinén mala min, li wira
Te didit tava hezirané bi kulilkan tiji dikir devé wé?

Bira, hey bira!

Her tist
Qirinén bilind bdn, xwéya malfirotiné
Nanén di ser hev re diqulipin diblin komén mezin,
Bazarén li taxa min ya Arguelles,
Bi peykeré xwe yé mina hibirdankek zuhab(yi dipa
RUn diheriki ji kevgiyan
Tepirepa lingan (I destan
Kuge dadigirtin
Metre, litre, wateya jiyané
Ya ji klr ve
Masi réz bi réz hatib(in komkirin

Di qumasé roja sar ( baniyan bi hev re racandib(
Bircén westiyayi
Kartolén narin G harker y&n mina diranfilan
Her ku berbe deryayé gérdib(in pélén
firinglyan yén mezin diban.
U sibeheké her tist agir péket
U sibeheké bizoté&n sor
Ji axé derketin
Gi ket ber daqurtand ( tune kir

U ji wé rojé de dest pé kir agir
Ujiwérojé (i pé debardd
Ujiwérojé (1 pé dexwin.

Keles hatin bi balafirén xwe, bi rojavayiyén xwe
Keles bi gustil i dusesén xwe

Bi kesisén xwe yén res ku wan teqdis dikirin

Ji perré ezmané jorin hatin jibo zarokan bikujin
Xwina zarokan seranser

Kucén bajér bi xwina zarokan diheriki

Wawikén wawik ji dinefirin ji wan,
Kevirén ku histiriyé&n hisk ji di wan re
herin tif bikin wan
Tiremarén ku tiremar li wan laneté tinin
Li p&siya we xwina Ispanya
Bi pélén xwe yén ji seref ( kéran
Jibo ku we bifetisine
Min dit ku bilind dib(.
H{n yén we vana kirin, xayinno
Werin mala min ya miri bibinin
ispanya birindar bibinin
Ji slina kulilkan ve,
L& ji her mala miri metaleki bi agir dipijige
L& ji her birina Ispanya
ispanya dipijige
L& ji her zarokeki miri tivingek dipijiqe ya bigav
L& ji her stci gullehek dipijige
Ya ku wé rojeké ciy& xwe tam orta dilé we de bistine

Bi ser de ji hin ji min dipirsin
Helbestén te ¢cima behs nake
Ji xeyalan, ji pelan

Ji giyayén volkanik yén mezin
Yén welaté ku tu 1é ¢ébliye

Werin bibinin li kugan xwin
Werin bibinin

Li kugan xwin

Werin bibinin xwiné

Ya li seranseri kugan diherike

PABLO NERUDA






